PAL I, SECAM L, NTSC,
: - PAL B AUSTRALIA.
Frequenze d'uscita = BIIlI+S11 6 S20, UHF > Output Freguency
; Attenuazione di Passaggio = 40-S00MHz 3,5d8 = Through insertion loss
: 900-2300MHz 4,5dB
Connettori R.F. 3 F Connectors : R.F. Connectors
: S— Connettori A/~ 1 ___RCA/ : A/V\Conngctors e X
Tipo di sintonia z Freguency synthess : Tuni stem
Impostazione sintonia : Dip-switch = Tuning setting
u Temperatura d’esercizio < -20° / +60° - Operating Temperature )
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MODULATORE ﬁ RF MODULATOR

96 HLIDFR 113068

Inserendo negli ingressi AUDIO e VIDEO un segrcle dersant= &2 on
ricevitore digitale, da un Videoregistratore, 2 un wioeocame #
- MINIMODULATORE fomisce. sull'uscita in radicfeguercs “5F 0wt 8
' segnale TV sintonizzabile, opportunamente modul=io = prosts per ecsere
distribuito all'interno delia propria abitazions.

- It MINIMODULATORE permetig inoltre |3 misceizsions del canalls genmeratn
con i segnali provenienti dalﬁmplanto terrestre & s=teflit=, I modo &
rendere possibile ia distribuzione dei programmi TV essient = ol canale
modulato, in ogni presa dell'abitazione (veders gl schemy aogiicatn s
retro del foglio). La frequenza di uscita RF deve essere imposi=ta tamite
DIP SWITCH posto sul iato superiore de! MINIMODULATORE = & ==
stabilita & garantita daliz sintesi a PLL gesti= d2 un miooorocsssors.
IrMINIMODULA‘IDREpuo&ereahment'" = due mod diversic
1. Inserendo il MINIMODULATORE tra I'LMB e @ riccwitors satceliee. In

| questo modo il MINIMODULATORE prelevera Faliment=sions provenicnie

| dal ricevitore, diréttamente dal cavo coassiale. Accertarsi che il ricevitors
fornisca una corrente sufficiente ad alimentare sia I'LNB che il

MINIMODULATORE, se cosinon fosse, utilizzare un alimentatore esterno.

2. Con un alimentatore esterno da 12...18Volts 100mA da collegare alla

presa jack posta sul lato dell’apparecchio.
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. with signals amiving from terrestrial ang

_ Otherwise use ext==nal

Connecting o AUDIO and VIDEO inpuss
receivepwideotape or videogame, the
Out” radicfreguency output, a tunable TW
to be distributed into your house.

The MINIMODULATOR zllows more over

ai coming from a digital
LATOR supplies on “RF
ly modulated and ready

ling of generated channel
E= equipments, permitting
7 modulated channel in
on the back side of this

the disiribution of existing TV progr=mm
each socket of the house (see schematicd

paper).
The RF cutput frequency must be set oy
MINIMODULATOR and the stability = o
managed by a microprocessor.
The MINIMODULATOR can be fed in two &
1.Connecting the MINIMODULATOR
receiver. In this way the MINIMOD =
by the ccaxial cable. Maks sure ma ¢
current. in order to power both =
Some S.ope s

IITCH on the top side of the
==C Dy the PLL synthesis

2. Using an extermal power Sugpiy af 1.2
the jack socket piaced on the side ofifie MDD

CARATTERISTICHE TECNIGJE = TECHNICAL FEATURES

Standard Disponibili

Alimentazione - 12 to 18 Vcc. z Power Supgly Y
Tipo Connessione - Coaxdial Cable or Jack : Connechnm iype
Assorbimento Max : 100 mA : Max cumest

Livello segnale Video 1 Volt p.p. : Input video l=wa

Livello segnale Audio 1Voltrms : Input audio lewe!

Livello Uscita R.F. 80dBuV : R.F. output lewel
Dimensioni 65 x 45X 25 mm. 2 Dimensions

PALB, PALG, PAL D, PALK,

Available Stancargs

TABELLA FREQUENZE - FREQUENCY TABLES

\

PAL B

\

PAL B PALG-PALI-PALK-SECAMK
FREQUENZE VHF I FREQUENZE VHF III + CANALI S FREQUENZE UHF
VHF I FREQUENCY VHF III + CHANNELS S FREQUENCY UHF FREQUENCY
CH E2 48.25 |=2{ele]elo]e] CHES/D 17525 BOOOOO CHS13 245.25 OEEEBOO CH2t 471.25 HOCO00 CH34 575 CEEEOC cise 7m> oCoOCE
CH E3 55.25 [e] {elelele} CHE6 182.25 OEOOOQO CHsS14 25225 EEBEOCQ CH22 47925 CEOOQOC CH35 58328 BEEEEOC s Z=s E0000E
CH E4 62.25 BEOOOO CHE? 189.25 EEOOOO CHS15 259.25 [e]e]olel lo CH 23 487.25 E@ECO00 cH38 59125 OCOOONC cist == [l Toto'e |
CHA 53.75 OOBOOO CHES 195.25 OOHOOO CHS16 266.25 B000EC CH24 49525 OOCEOOQC €H37 50925 EOOCEO CHSS 7@ EEOCCE
CHB 62.25 EBOEBOOO CH E9 20335 BOEOOO CHS17 273.25 OBOOEC CH25 503.25 EOCEOOO ©H38 607.25 CEOOEO CHSs 751> CCEOON
CHC 8225 CEEOOO CHEW/H 21025 ‘OBEOQQO CHS18 280.25 -] [ele] {e} CH26 511.25 OEBEOQOO €H39 61525 EEOONO CcHSF 7825 ECOECCHE
3 CHEIYHL 21725 - BEEOCOO CHS19 287.25 QOEOEO CH27 51925 EEECOO CcH40 62325 OONOEO cH3ss 757 CEECCH
CHE!Z/HZ 22425 OO0mOO CHS20 294.25 @cEomo CH28 527.25 OOOEOO CHA41 631.25 HOEOEO cHSS 775 BEEECCH
CHE ™ 18325 EOOEOO CH29 53525 EOOEOC cHA42 63925 CHEOEO cHeo 78325 COCEHCE
GiF T 19235 ORBORBOO CH30 54325 OBOHEOO CH43 64725 EEEOEO cHe1 79125 EOOEOE
e 1¢] 201.25 BBOBOO CH31 55125 EECEOO CH44 65525 COOHEBO cHe62 79825 OEOEOE
CHS11  231.25 COoEEOO CH32 55825 COBEEOO CH45 883.25 HEOOBBO cHe63 80725 EEOEOH
CHS12 23825 BOEEOO CH33 567.25 EOEEOO CH46 671.25 CHOHEBO CH64 81525 COEECH
1 CH 47 679.25 ESOBEO cHes 82325 BOBEOE
DIP SWITCH Ch.E2 3 DIP SWHICH Ca ESD DiP SWITCH Ch. 21 CH 48 687.25 OOMEEIO cHes 831.25 ocaEmoH
EXAMPLE Freq.48.25 i+ EXAMPLE Freq17525 \ EXAMPLE Freq471:25 ——cH4g-69525— BOEEEO cHe7 83025  BEEEBOE |
. CH 50 703.25 OBEEEO CH68 847.25 oooomEm |
BO0000 EHOO000 EOO000 ch5171125  BEEBHO cHessss2s EOOOHHE =
i) 1] nnn 2 iBG 2
BaNaNe i 000000
o] e} 8 o
AN ‘ P . =)
ATTENZIONE!!! - WARNING!!

Se il segnale video al TV non é sufficientemente contrastato,
aprire il coperchio sul fondo e tagliare la resistenza “in
tradizionale” da 220ohm contrassegnata dai colori
rosso,rosso,marrone, come indicato nella figura a fianco.

If the video signal on TV is not-sufficiently contrasted,
remove the bottom cover and cut the leaded resistor of
220chm marked with red,red,brown colours, as shown in
the drawing on side. .




